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Tom Tortuga und die Euleninsel  

Een Theaterstéck fir den 2. Zikel 

vum Roland Meyer 

Rollen 

 
1 Pim: _______________________ 
 
2 Pam: ______________________ 
 
3 Pum: _______________________ 
 
4 Pedro: ______________________ 
 
5 Pedrolino: ____________________ 
 
6 Pedrolina: ____________________ 
 
7 Tom Tortuga : _________________ 
 
8 Rock Brasiliano : _______________ 
 
9 Jack Mac Tintenfleck : 
 
 ____________________________ 
 
10 Die Eule : ____________________ 
 

 
11 Jim: ______________________ 
 
12 John: _______________________ 
 
13 Jeff: ________________________ 
 
14 Bim: _______________________ 
 
15 Bom: _______________________ 
 
16 Beff: _______________________ 
 
17 Herr Mansfeld (der Hund):  
 
_________________________ 
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1  

Lied 01: 

Pirat   oder   Wir sind die guten Piraten 

 

2  

Pim: Hallo, kennt ihr mich noch? Ich bin Pim, die Kapitänin des großen 

Piratenschiffes Paloma. 

Pam: Genau! Und ich bin Pam, der Matrose auf dem großen Piratenschiff 

Paloma. Ein richtiger Haudegen, wenn ihr wisst, was ich meine! 

Pum:  Ich bin Pum, der Smutje auf dem großen Piratenschiff Paloma. Der beste 

Koch aller Zeiten. 

Pam: Übertreib nicht, Pum! Ich mag deine Fischsuppe noch immer nicht! Ich 

mag Fischstäbchen. Und die gab es nie auf der Paloma. 

Pum: Auf richtigen Piratenschiffen gibt es keine Gefriertruhe, und ohne 

Gefriertruhe gibt es keine Fischstäbchen. Logisch! 

Pedro, Pedrolino, Pedrolina: Fischstäbchen mögen Piraten sehr, aber in dem 

großen Meer, schwimmen diese nicht umher! 

Pim: Ruhe, ihr drei Papageien. 

Pam: Früher hatten wir nur einen Papagei, jetzt haben wir deren schon drei! 

Pum: Und das hält kein Mensch aus, immer diese Herumschreierei. 

Pedro, Pedrolino, Pedrolina: Ei, ei, ei, der Papagei, hat sich verlobt, da waren’s 

zwei, hat sich vermählt, da wurden’s drei! 

Pim: Das ist doch einerlei! – Pam und Pum, ich möchte noch einmal zurück zur 

Euleninsel. 

Pam & Pum: Zur Euleninsel? Warum? 

Pim: Ja, zur Euleninsel. Ihr könnt euch doch noch erinnern? 
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Pam: Ja, die Flaschenpost mit der Schatzkarte... 

Pum: ... und die Grotte mit der Schatzkammer ... 

Pam: ... und der Schatz und das Buch! 

Pim: Genau! Und auf diese Insel will ich noch mal hin. 

Pum & Pam: Will sie noch mal hin! 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Was will sie nur an jenem Ort? Der Schatz, der 

Schatz, der Schatz ist fort! 

Pum & Pam: Ja, richtige Piraten fahren nicht auf eine Insel, wenn es dort 

keinen Schatz gibt. 

Pim: Hm..., also..., ich suche nicht den Schatz, nein, ... ich suche ... meine 

Pfeife. Ich habe sie auf der Euleninsel vergessen. 

Pum & Pam & Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Deine Pfeife??? 

Pim: Ja, genau, meine Pfeife. Ohne meine Pfeife bin ich keine richtige 

Piratenkapitänin. 

Pam: Kauf dir eine neue Pfeife. Im Piratenladen um die Ecke. 

Pim: Geht nicht, Pam. Meine Pfeife war eine besondere 

Piratenkapitäninnenpfeife. Verstehst du! 

Pum: Ich versteh‘ nur Bahnhof. 

Pim: Wer eine richtige Piratenkapitänin sein will, der braucht eben auch eine 

besondere Piratenkapitäninnenpfeife. So einfach ist das. 

Pam: Wo sie Recht hat, hat sie Recht! 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Nicht schlecht, nicht schlecht, da hat unsere 

Kapitänin Recht. Ihre Pfeife muss jetzt her, deshalb fährt sie übers weite Meer. 

Pum: Aber eigentlich sind wir gar keine richtigen Piraten. - Wir haben kein 

Schiff  mehr. 

Pam: Und keine Pistolen und keine Säbel. 
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Pedro: Und keine Piratenflagge. 

Pedrolino: Und keinen Piratenhut und keine Augenklappe. 

Pedrolina: Und kein Fernrohr. 

Pim: Das alles brauchen richtige Piraten, und noch viel mehr. Deshalb gehen 

wir in den Piratenladen um die Ecke und kaufen alles. 
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Lied 03: 

Zehn grüne Flaschen 

 

Nach dem Lied der zehn grünen Flaschen schleichen sich die sieben Räuber sehr 

vorsichtig auf die Bühne – einer nach dem anderen. 

Jim: Die Luft ist rein! Bim, du kannst kommen. 

Bim: Gut Jim, hier bin ich. Pssst, aufpassen, dass niemand uns hört! John, du 

kannst auch kommen. 

John: Hallo Jim und Bim. Hat niemand etwas bemerkt? 

Jim: Nein, alles ruhig. Wo ist Bom? 

John: Bom, komm! 

Bom: Hallo Bim, Jim und John. Da bin ich: Bom! Alles klar hier? Können Jeff und 

Teff jetzt auch kommen? 

Jim:  Ja, wir rufen sie. 

Jim & Bim & John & Bom: Jeff, Teff! Kommt! 

Jeff: Hallo, da ich. Darf ich mich vorstellen: Jeff. 

Teff: Und ich bin auch da: Teff. 

Alle sieben Räuber begrüßen sich mit Handschlag. 
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Jim: Jim! 

Bim: Bim! 

John: John! 

Bom: Bom! 

Jeff: Jeff! 

Teff: Teff! 

Bom: Alle Mann an Bord. 

Teff: Alle sieben Räuber sind da! 

Jim: Sieben? Hast du eben sieben gesagt? 

Bim: Sieben! Ja, er hat sieben gesagt. 

John: Aber es sind doch nur sechs: einer, zwei, drei, vier, fünf, sechs! 

Bom: Puh, da haben wir einen vergessen... 

Jeff: Aber wer kann es sein? 

Teff: Wir haben Herr Mansfeld vergessen, Herr Mansfeld, unseren Hund. 

Jeff: Genau, Herr Mansfeld, der sprechende Hund. 

Jim: Wir müssen ihn rufen! 

Alle: Herr Mansfeld! 

Der Hund kommt angetrottet. 

Herr Mansfeld: Immer vergesst ihr mich! Ich gehöre auch zu den sieben 

Räubern! 

Jeff: Oh, Herr Mansfeld ist beleidigt. 

Teff: Er ist eingeschnappt. 

Herr Mansfeld: Gar nicht wahr. 

Jeff: So, jetzt sind die sieben Räuber komplett. 
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Jim: Habt ihr gehört, was die schrecklichen Piraten gesagt haben? 

Bim: Ja wir haben es gehört. Sie sagten: „Richtige Piraten fahren nicht auf eine 

Insel, wenn es dort keinen Schatz gibt.“ 

John: Also suchen die Piraten einen Schatz. Logisch! 

Bom: Richtige Piraten suchen immer einen Schatz. Logisch! 

Jeff: Und wir werden ihnen folgen, und ihnen den Schatz abnehmen. 

Teff: Genau: wenn sie den Schatz gefunden haben, dann klauen wir ihn. 

Herr Mansfeld: Und dann werden wir reich und ich bekomme einen dicken 

Knochen. 

Bim: Logisch! 

Bom: Braver Hund. 

Und schon sind sie verschwunden. 
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Pam: So, jetzt haben wir alles was wir brauchen! 

Pum: Auf zu der Euleninsel. Jetzt setzen wir die Segel. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Wir setzen die Segel, und mit Kind und Kegel, 

segeln wir dahin. Wir setzen die Segel, das ist hier die Regel, Pim ist unsere 

Kapitänin! 

Pam: Aber aufgepasst, dass uns die sieben Räuber nicht folgen! 

Pum: Och, die sieben Räuber... die schlafen bestimmt noch. 

Pim: Endlich wieder auf einem Schiff segeln, den Wind in den Haaren spüren 

und die Wellen unter den Füßen. Wie habe ich das vermisst. 

Pam: Kapitänin, ich habe da noch eine Frage. 

Pim: Dann heraus mit der Sprache! 
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Pam: Wir haben überhaupt kein Schiff. 

Pim: Ja, da hast du Recht. 

Pum: Und keine Mannschaft. 

Pim: Auch da hast du Recht. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Ohne Schiff und Mannschaft sind wir keine 

Piraten, ohne Schiff und Mannschaft gibt es keine Heldentaten. 

Pum & Pam: Ach haltet doch endlich den Schnabel! 

Pim: Wir müssen zum Hafen hinunter ans Meer. Dort finden wir ein Schiff und 

eine Mannschaft! 

Pum & Pam: Ai, ai, Kapitänin, wir laufen... 
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Lied 05: 

Wer hilft mit das Schiff zu bauen? 

 

Teff: Wir haben ein Problem. 

Jeff: Jaja, wir haben ein Problem. 

Bom: Wenn die Piraten ein Schiff haben, dann brauchen wir auch ein Schiff. 

John: Aber das ist doch kein Problem! Wir sind doch Räuber. 

Bim: Genau: Wenn wir ein Schiff brauchen, dann klauen wir uns ein Schiff.  

Herr Mansfeld: So einfach ist das. 

Jim: Unten im Hafen gibt es genug Schiffe. Da können wir ruhig eins davon 

stibitzen. 
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John: Das merkt doch keiner! 

Bom: Wo soll denn da das Problem sein? 

Jeff: Dann hört mal zu: richtige Piraten haben ein richtiges Piratenschiff. 

Logisch? 

Alle: Logisch! 

Teff: Also brauchen richtige Räuber auch ein richtiges Räuberschiff. Logisch? 

Alle: Logisch! 

Jeff: Aber es gibt keine Räuberschiffe. 

Jim: Das stimmt! Es gibt Piratenschiffe... 

Bim: ... und Soldatenschiffe... 

John: ... es gibt Tanker... 

Bom: ... und Frachter ... 

Herr Mansfeld: ... und es gibt Päischtcroisièresschiffe ... 

Teff: Aber richtige Räuberschiffe gibt es keine. 

Teff: Und das ist das Problem. 

Alle: Verflixt und zugenäht! 

Alle denken einen Augenblick angestrengt nach... 

Jim: Ich hab’s! 

Bim: Du hast’s? 

John: Er hat’s! 

Bom: Jim hat die Lösung. 

Jim: Ehem: also, zuerst schleichen wir zum Hafen. 

Alle: Zuerst schleichen wir zum Hafen. 

Jim: Dann klauen wir ein Piratenschiff. 
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Alle: Dann klauen wir ein Piratenschiff. 

Jim: Danach streichen wir das Wort „Piratenschiff“ durch. 

Alle: Danach streichen wir das Wort „Piratenschiff“ durch. 

Jim: Und zu guter Letzt schreiben wir „Räuberschiff“ drauf. 

Alle: Und zu guter Letzt schreiben wir „Räuberschiff“ drauf. 

Bim: Das ist eine coole Idee! 

John:  Denn ein Piratenschiff, auf dem nicht Piratenschiff draufsteht ist kein 

Piratenschiff. 

Bom: Auf unserem Piratenschiff steht Räuberschiff. 

Jeff: Und dann ist es auch ein Räuberschiff. 

Teff: Hurra, jetzt haben wir ein Räuberschiff. 

Herr Mansfeld: Und dann werden wir reich und ich bekomme einen dicken 

Knochen. 

Bim: Logisch! 

Bom: Braver Hund. 

Und schon sind sie verschwunden. 
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Pim: Haben wir denn nicht ein schönes Piratenschiff. 

Pam: Pim, das ist kein Piratenschiff, das ist ein Schlauchboot. 

Pum: Und wir haben auch keine Mannschaft. 

Pim: Doch, hier ist unsere Mannschaft: Pedro und Pedrolino und Pedrolina. 

Eine prächtige Piratenmannschaft. Los Piraten, setzt die Segel, wir fahren zur 

Euleninsel. 



PIMPAMPUM                                                 meyerr@gms.lu 10 
 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Ai, ai, Kapitänin, die Segel sind gesetzt. Nur 

noch ein paar Meilen, dann können wir auf der Insel verweilen. 

Pim: Smutje, ich habe Hunger. Los in die Kombüse und koche uns ein richtiges 

Piratenessen. 

Pedro: Einen saftigen Ziegenbraten! 

Pedrolino: Mit Bratkartoffeln gut geraten! 

Pedrolina: Und Sauerkraut gibt’s auch dazu! 

Pam: Da vergeht der Hunger im Nu! 

Pam kramt in seinen Taschen und zieht ein Glas Einmach-Würstchen hervor. 

Pim: Würstchen?!?! Igitt, das ist aber kein Piratenschmaus! 

Pum: Auf einem Schlauchbot gibt es keinen Ziegenbraten. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Wieso? 

Pum: Weil der Ziegenbraten dann nach verbranntem Gummi schmecken 

würde. 

Pam: Land in Sicht, Land in Sicht. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Das muss die Euleninsel sein, bewegt euer 

Holzbein, schnell an Land, wir tanzen am Strand. 
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Lied 07: 

Jonny der Pirat 

 

 8 

Nach dem Tanz tauchen drei unbekannte Seemänner auf. 
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Pedro & Pedrolino & Pedrolina:  Alle Mann in Deckung, Pistolen und Säbel 

heraus! Wer sind die drei, ist nun schon alles aus und vorbei? 

Tom Tortuga: Hallo, ihr Fremden, willkommen auf der Euleninsel. 

Pim: Guten Tag mein Herr, ich bin die berühmte Pim, Piratenkapitänin in 

geheimer Mission, und das hier ist meine tapfere Mannschaft und mein 

tüchtiges Schiff.  

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Wer sind die drei, wer sind die drei? Bitte sagt 

es uns, seid so frei! 

Rock Brasiliano: Entschuldigung, wir hatten ganz vergessen uns vorzustellen. 

Ich bin der gefürchtete Rock Brasiliano. 

Jack Mac Tintenfleck: Und mich nennt man Tintenfleck, Jack Mac Tintenfleck, 

der Schreckliche. Es ist mir eine Ehre. 

Tom: Und ich bin der berüchtigte Tom Tortuga. Sehr erfreut! 

Alle geben sich die Hand. 

Pam: Schrecklich, berüchtigt, gefürchtet? Ihr seid doch sehr nett... 

Rock: Ja, so sagt man halt. 

Jack: Aber wir sind ganz lieb. 

Tom: Pim, du bist in geheimer Mission unterwegs. Was suchst du denn? 

Pim: Ehem, ... wenn ich es jetzt verrate, dann ist es kein Geheimnis mehr. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Kein Geheimnis mehr, kein Geheimnis mehr! 

Pim: Also bin ich dann auch nicht mehr in geheimer Mission. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: In geheimer Mission, in geheimer Mission! 

Rock: Kein Problem. Wir wissen des Rätsels Lösung. 

Jack: Wenn du uns dein Geheimnis verrätst, wir es aber nicht weiter verraten, 

dann bleibt es immer noch ein Geheimnis. 

Tom: Was sagst du jetzt? Da bist du platt! 
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Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Jetzt ist sie platt, sprachlos und Schach matt.  

Pum: Er hat Recht, Kapitänin, wenn sie das Geheimnis nicht verraten, bleibt es 

immer noch ein Geheimnis. 

Pim: Aber dann kennen sie es doch! 

Pam: Egal: ein Geheimnis bleibt ein Geheimnis. Nur die, die es kennen, dürfen 

es nicht verraten. 

Pim: Gut, ich habe verstanden. Ich verrate euch das Geheimnis, ihr müsst aber 

schwören, es nicht zu verraten! 

Tom & Rock & Jack: Großes Piraten-Ehrenwort 

Pim: Also, ich bin in geheimer Mission auf der Suche nach meiner Pfeife. 

Tom: Kein Problem, wir wissen, wo sie ist. 

Pim: Wirklich? 

Jack: Durch den Palmenwald hinter dem Strand... 

Rock: Und dann zwischen den Felsen hindurch in die Höhle. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Du kannst dich jetzt freuen, die Pfeife ist da! So 

laut du nur kannst, schrei hurra, hurra, hurra! 

Alle: Hurra, hurra, hurra! 
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Lied 09: 

Heja ho!   (viele Kinder als Palmen verkleidet) 

 

Herr Mansfeld: Ich habe in dieser Nacht von meinem dicken Knochen 

geträumt. 

Teff: Ja, Herr Mansfeld, jetzt wo du es sagst: ich habe einen riesigen Hunger. 
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Jeff: Mir knurrt der Magen; hört mal. 

Aus dem Hintergrund hört man ein mächtiges Knurren. 

Bom: Ich hab Kohldampf. 

John: Wir müssen zusammenlegen, was wir noch haben. 

Bim: Was hat jeder in der Tasche, vielleicht reicht es zu einer richtigen 

Räubermahlzeit? 

Jim: Aber nicht schummeln! Habt ihr verstanden? 

Alle: Ja, Chef... 

Alle wühlen in den Taschen. 

Jim: Ich habe noch einen halben Mars. Der ist für dich, Teff. 

Bim: Und ich habe einen Kaugummi. Den kannst du haben, Jeff. 

John: In meinen Taschen sind zwei Bonbons. Die sind für dich, Bom. 

Bom: Hier habe ich drei Chips. Die kannst du haben John. 

Jeff: Hier ist ein halber Apfel. Nimm ihn, Bim! 

Teff: Und hier ein Viertel Pausenbrot. Nimm es, Jim! 

Herr Mansfeld: Und ich bekomme wieder nichts? 

Jim: Doch, schau mal, hier liegt ein halbes Würstchen. Das kannst du haben. 

Bim: Wie kommt denn ein Würstchen auf diese verlassene Euleninsel? 

John: Gute Frage! 

Bom: Aber schwer zu beantworten, oder? (wendet sich an das Publikum) 

Jeff: So jetzt haben wir uns gut gestärkt... 

Teff: ... und jagen den Piraten den Schatz ab. 

Herr Mansfeld: Und dann werden wir reich und ich bekomme einen dicken 

Knochen. 
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Bim: Logisch! 

Bom: Braver Hund. 

Und schon sind sie verschwunden. 
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Sie sind alle bei der Höhle angekommen. Vor der Höhle sitzt eine dicke Eule auf 

einer Kiste und raucht Pfeife. Dicker Dampf steigt auf... 

Rock: Wir sind da. Hier ist die Höhle, und da ist die Pfeife. 

Pim: Potz Blitz! Tatsächlich, das ist sie: meine gute, alte Pfeife. 

Pam: He du, alte Eule. Gib meiner Kapitänin sofort ihre Pfeife zurück. 

Pim: Ja, genau, du Pfeifendieb. Ich will sie zurück. 

Pum: Soll ich dich einen Kopf kleiner machen. Rück endlich die Pfeife raus! 

Doch die Eule rührt sich keinen Zentimeter.  

Pam: He du, alte Eule. Bist du schwerhörig?  

Pim: Ich will sofort meine Pfeife zurück! Du hast sie gestohlen! 

Pum: Pfeife oder Leben! 

Noch immer keine Reaktion bei der Eule. 

Pim: Die alte Eule tut einfach, als wären wir nicht da. 

Pam: Die beachtet uns gar nicht. 

Pum: Für die sind wir Luft. Unerhört! 

Pam: So etwas habe ich noch nie erlebt! 

Pim: Tom, Jack, Rock, was sollen wir jetzt tun? 

Tom: Versucht es mal mit freundlich-sein. 

Jack: Genau. 
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Rock: Habt ihr schon „guten Tag“ gesagt? 

Pim: Nein, aber... 

Tom: Na also! 

Nach einigem Zögern. 

Pim: Guten Tag, alte Eule. 

Eule: Guten Tag, Fremde. 

Tom: Geht doch! 

Jack: Habt ihr euch schon vorgestellt? 

Pim: Nein, aber... 

Jack: Na also! 

Wieder Zögern... 

Pam: Hallo, ich bin Pam, Matrose auf der Paloma, also dem Schlauchboot da 

unten. Und das ist Pim, meine Kapitänin. 

Pim: Hallo, Eule. 

Pum: Hallo, alte Eule, ich bin Pum. Ich bin der Smutje auf dem Boot. Willst du 

ein Würstchen? 

Eule: Hallo Pim, Pam und Pum. Willkommen beim Eulenfelsen. Was wollt ihr? 

Pim: Meine Pfeife. 

Die Eule schweigt. 

Pum: Die Kapitänin will ihre Pfeife, die du im Schnabel hast! 

Pam: Raus mit der Pfeife! 

Keine Reaktion bei der Eule. 

Pim: Jetzt motzt sie wieder. 

Tom: Auch Piraten müssen „bitte“ sagen. 
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Pam: Wie bitte?!?! 

Jack: „Bitte“ – „Danke“; noch nie was davon gehört? 

Pum: Doch, aber Piraten müssen frech sein! 

Rock: Frech ja, aber nicht ungezogen. 

Zögern 

Pim: Liebe Eule, gibst du mir bitte meine Pfeife wieder. Wegen ihr bin ich all 

die Seemeilen bis hierher zu dir gesegelt... 

Pam: ... in dem armseligen Schlauchboot . 

Pum: Und mit nur einem Glas Würstchen als Proviant. 

Eule: Pim, du bist eine große Piratenkapitänen, deshalb mache ich dir einen 

Vorschlag. 

Pim: Welchen Vorschlag, Eule? 

Eule: Rauchen ist nicht gesund. Lass du mir die Pfeife und ich gebe dir dafür 

diese Kiste. Was hältst du davon? 

Pam: Was ist in der Kiste? 

Eule: Das ist jetzt noch mein Geheimnis. 

Pum: Die Eule will dich hereinlegen, Pim. Tu’s nicht! 

Pam: Genau, sie will dich anschmieren. Die Kiste ist bestimmt leer. 

Pim: Soll ich das Risiko eingehen, Tom? 

Tom: Du kannst der Eule vertrauen. 

Pim: Ich weiß nicht? 

Jack: Die Eule meint es gut mit dir. 

Pim: Woher soll ich das wissen? 

Rock: Du musst etwas Mut haben, Pim. Richtige Piraten haben Mut. 
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Pam: Was hat denn Vertrauen mit Mut zu tun? Das ist doch eingemachter 

Blödsinn! 

Tom: Ganz einfach: Du musst den Mut haben, der Eule zu vertrauen. 

Pim wendet sich an das Publikum. 

Pim: Was meint ihr, soll ich mit der Eule tauschen? 

... Pause ... 

Pim: Gut, liebe Eule, ich bin jetzt mutig und vertraue dir. Ich lasse dir die Pfeife 

und du gibst mir die Kiste. 

Pim erhält von der Eule die Kiste. 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Eene, meene, miste, was ist denn in der Kiste? 

Ist die Kiste leer, ärgert Pim sich sehr. Ist die Kiste voll, finden wir das super 

toll. 

Langsam macht Pim die Kiste auf. Alle stehen um sie herum. In der Kiste ist eine 

Schatzkarte. 

Alle: Eine Schatzkarte! In der Kiste ist eine Schatzkarte. 

Pim: Ja, schaut alle her, da liegt der Schatz. 

Pam: In der Grotte. 

Pum: Neben der Quelle. 

Tom: Hinter dem Wald. 

Jack: In Holzfässern. 

Rock: Hier ist der Weg. Da müssen wir lang! 

Pedro & Pedrolino & Pedrolina: Bravo Pim für deinen Mut, so ein Schatz, der 

tut uns gut.  

Pim: Vielen Dank, liebe Eule. Das war ein guter Tausch. 
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Die sieben schrecklichen Räuber tauchen auf. 

Jim: Ha, jetzt haben wir euch! 

Bim: Ha, heraus mit dem Schatz! 

Pim: Ich hab’s gewusst! Die schrecklichen Räuber haben uns verfolgt. 

John: Wo ist der Schatz? 

Pam: Welcher Schatz? 

Bom: Stellt euch jetzt nicht dumm! 

Jeff: Rückt endlich den Schatz heraus! 

Pum: Wir haben nur eine Schatzkarte. 

Jeff: Das ist eine Lüge, eine Lüge ist das! 

Teff: Hereinlegen wollt ihr uns. 

Pim: Hier ist die Schatzkarte, mit der müssen wir den Schatz suchen. 
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